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REGULAMENTUL COMISIEI (CE) nr. 1225/1999 

din 27 mai 1999 

privind definiţiile caracteristicilor statisticii serviciilor de asigurare 

(Text cu relevanţă pentru SEE) 
 

COMISIA COMUNITĂŢILOR EUROPENE 
 
având în vedere Tratatul de instituire a Comunităţii Europene, 
 
având în vedere Regulamentul Consiliului (CE, Euratom) nr. 58/97 din 20 decembrie 1996 
privind statistica structurală de întreprindere1, modificat ultima dată de Regulamentul 
(CE,Euratom) nr. 410/982, în special art. 12 pct. (iii) , 
 
(1) întrucât Regulamentul Consiliului (CE, Euratom) nr. 410/98 din 16 februarie 1998 de 
modificare a Regulamentului Consiliului (CE, Euratom) nr. 58/97 privind statisticile structurale 
de întreprindere a stabilit un cadru comun pentru elaborarea statisticilor comunitare privind 
structura, activitatea, performanţa şi competitivitatea sectorului de asigurări în Comunitate; 
 
(2) întrucât este necesară introducerea unui set de definiţii pentru caracteristicile statisticii 
serviciilor de asigurare; 
 
(3) întrucât măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt în concordanţă cu avizul 
Comitetului pentru programul statistic, 
 
ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 
 

Articolul 1 
 

1. Caracteristicile prevăzute în art. 4 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 58/97 sunt definite în 
anexa la prezentul regulament. 
 
2. În aceste definiţii, referirile la conturile societăţii folosesc rubricile stabilite în art. 6 (bilanţ), 
art. 34 (cont de profit şi pierdere) sau art. 63 (note privind conturile) din Directiva Consiliului 
91/674/CEE3 privind conturile anuale şi conturile consolidate ale societăţilor de asigurări. 
 

Articolul 2 
 
1. Statele membre trebuie să aplice aceste definiţii pentru caracteristicile din lista A enumerate la 
pct.3, secţiunea 4 a anexei 5 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 58/97 pentru anul de referinţă 
1999 şi anii următori şi pentru lista B de caracteristici enumerate la pct. 4, secţiunea 4 a anexei 5 
din regulamentul menţionat pentru anul de referinţă 2003 şi anii următori.  
 
2. Statele membre trebuie, de asemenea, să aplice aceste definiţii pentru lista A de caracteristici 
pentru anii de referinţă 1996, 1997 şi 1998 acolo unde acestea corespund practicilor naţionale 
existente şi pentru lista B de caracteristici pentru anii de referinţă 2000, 2001 şi 2002 acolo unde 
acestea corespund practicilor naţionale existente. 

                                                
1 JO L 14, 17. 01.1997, p. 1. 
2 JO L 52, 21.02.1998, p. 1. 
3 JO L 374, 31.12.1991, p. 7. 



  

 
Articolul 3 

 
Prezentul regulament intră în vigoare în a 20-a zi de la publicarea lui in Jurnalul Oficial al 
Comunităţii Europene. 
 
Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale şi este direct aplicabil în toate 
statele membre. 
 
 
Adoptat la Bruxelles, 27 mai 1999. 

Pentru Comisie 
Yves-Thibault de SILGUY 

Membru al Comisiei 
 



  

 
ANEXA 

 
DEFINIŢIILE CARACTERISTICILOR 

 
VARIABILE STRUCTURALE 

 
 
Cod: 11 11 0 
 
Denumire: Număr de întreprinderi 
 
Definiţie:  
 
Numărul de societăţi este definit în anexa Regulamentului Comisiei (CE) nr. 2700/98 din 17 
decembrie 1998 privind definiţiile caracteristicilor pentru statistica structurală de întreprindere1. 
 
Notă: Sunt incluse toate întreprinderile autorizate la sfârşitul perioadei de referinţă. 
Întreprinderile lichidate sau în curs de lichidare sunt excluse (întreprinderile în curs de lichidare 
trebuie excluse dacă investiţiile/provizioanele lor sunt mici, în timp ce societăţile mari în curs de 
lichidare trebuie luate în calcul). Sunt incluse sucursalele întreprinderilor cu sediul social în ţări 
neaparţinând SEE. Pentru societăţile de reasigurare nu se înregistrează sucursalele societăţilor cu 
sediul social în ţări neaparţinând SEE. 
 
 
Cod: 11 11 1 
 
Denumire: Număr de întreprinderi defalcat după forma juridică 
 
Definiţie:  
 
Numărul întreprinderilor (vezi variabila 11 11 0) este defalcat după forma juridică în felul 
următor: întreprinderi pe acţiuni, societăţi mutuale, sucursalele societăţilor de asigurare cu sediul 
social în state neaparţinând SEE, altele. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Numărul întreprinderilor defalcat după forma juridică reprezintă o defalcare suplimentară a 
numărului de întreprinderi (11 11 0). 
 
 
Cod: 11 11 2 
 
Denumire: Număr de întreprinderi defalcat după clasele de mărime ale primelor brute 

emise 
 
Definiţie:  
 
Numărul întreprinderilor (vezi variabila 11 11 0) defalcat după clasele de mărime ale primelor 
brute emise. 
                                                
1 JO L 344, 18.12.1998, p.49. 
 



  

 
Legătura cu alte variabile 
 
Numărul întreprinderilor defalcat după clasele de mărime ale primelor brute emise reprezintă o 
defalcare suplimentară a numărului de întreprinderi (11 11 0). 
 
 
Cod: 11 11 3 
 
Denumire: Număr de societăţi defalcat după clasele de mărime ale provizioanelor 

tehnice brute 
 
Definiţie:  
 
Numărul întreprinderilor (vezi variabila 11 11 0) defalcat după clasele de mărime ale 
provizioanelor tehnice brute. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Numărul întreprinderilor defalcat după clasele de mărime ale provizioanelor tehnice brute 
reprezintă o defalcare suplimentară a numărului de întreprinderi (11 11 0). 
 
 
Cod: 11 11 5 
 
Denumire: Număr de întreprinderi defalcat după ţara de reşedinţă a întreprinderii 

mamă 
 
Definiţie:  
„Întreprindere mamă” reprezintă o întreprindere mamă în sensul art. 1 alin. (1) din Directiva 
Consiliului 83/349/CEE din 13 iunie 1983 privind conturile consolidate1, în temeiul art. 54 alin. 
(3) lit. (g) din Tratat, şi orice societate care, după părerea autorităţii de supraveghere în cauză, 
exercită efectiv o influenţă dominantă asupra societăţii de asigurare. 
 
Trebuie folosită următoarea defalcare geografică a întreprinderilor mamă: întreprindere mamă 
situată pe teritoriul statului membru de origine (întreprinderea observată poate fi considerată sub 
control naţional), întreprindere mamă situată pe teritoriul altor ţări (întreprinderea observată 
poate fi considerată sub control străin). Deoarece societăţile mutuale şi sucursalele societăţilor de 
asigurare cu sediul social în ţări din afara SEE nu au nici o societate mamă, aceste societăţi nu 
sunt luate în considerare aici. Conceptul preferat este cel de beneficiar final care trebuie urmat 
cât mai mult posibil. 
 
Notă: Din raţiuni practice statele membre au posibilitatea de a transmite aceste variabile numai 
pentru acele societăţi de asigurare care - după mărimea primelor brute încasate – figurează în 
primele 90% pe piaţa asigurărilor de viaţă, asigurărilor generale, asigurărilor mixte şi a 
reasigurărilor specializate. 
 
Statele membre care optează pentru o astfel de masură simplificată trebuie să indice clar acest 
lucru. 

                                                
1 JO L 193, 18.07.1983, p. 1. 



  

 
Legătura cu alte variabile 
 
Numărul întreprinderilor defalcat după ţara de reşedinţă a întreprinderii mamă reprezintă o 
defalcare suplimentară a numărului de întreprinderi (11 11 0). 
 
 
Cod: 11 41 0 
 
Denumire: Numărul total şi localizarea sucursalelor din alte ţări 
 
Definiţie:  

Sucursala a fost definită în art.1 din Directiva Consiliului 92/49/CEE1 (a treia directivă privind 
asigurările generale) şi art. 1 din Directiva Consiliului 92/96/CEE2 (a treia directivă privind 
asigurările de viaţă). Trebuie folosită următoarea repartizare a numărului de sucursale din 
străinătate: stat membru unde se află sediul social, alte state membre, alte ţări aparţinând SEE, 
Elveţia, Statele Unite ale Americii, Japonia, alte terţe ţări (restul lumii). 

Notă: Sunt excluse întreprinderile lichidate sau în curs de lichidare sau întreprinderile fără un 
număr mare de investiţii sau provizioane. Sunt luate în consideraţie toate sucursalele din 
străinătate ale societăţilor de asigurări care sunt înregistrate în statul membru de origine. 

 

VARIABILELE CONTULUI DE PROFIT ŞI PIERDERE 

Notă pentru prezentarea datelor contului de profit şi pierdere 
 
Singurele date care trebuie prezentate cu un semn algebric sunt variabilele pentru care datele 
sunt susceptibile a fi ori pozitive ori negative depinzând de rezultate. 
 
Nu este necesar a se pune semnul algebric pentru variabilele ale căror sume sunt întotdeauna 
pozitive sau întotdeauna negative. 
 
În continuarea anexei, variabilele ale căror semn algebric nu este constant sunt marcate: (+/-). 

IMPORTANT: o creştere a unui provizion conduce la o cheltuială (de exemplu, o creştere în 
variaţia brută a provizionului unei prime neplătite conduce la scăderea primelor achitate în 
comparaţie cu primele emise), variabila corespunzătoare trebuie deci raportată cu semnul 
MINUS. Din contră, o scădere a unui provizion are ca rezultat un venit (de exemplu, o scădere în 
provizioanele unor prime neplătite înseamnă prime achitate mai mari în comparaţie cu primele 
emise), variabila corespunzătoare trebuie deci raportată cu semnul PLUS. 
 
 
Cod: 12 11 0 
 
Denumire: Prime brute emise 
 
Definiţie:  

                                                
1 JO L 228, 11.08.1992, p. 1. 
2 JO L 360, 09.12.1992, p. 1. 



  

 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE: primele brute emise ca echivalent al cifrei de afaceri. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct.I.1 a) din Directiva 91/674/CEE şi în ceea ce priveşte asigurările 
de viaţă art. 34, pct.II.1 a) din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise (12 11 0) corespund: 
 primelor brute emise în asigurare directă (12 11 1) 
+ primelor brute emise în reasigurare acceptată (12 11 2) 
 
Primele brute emise se utilizează la calculul sumelor brute plătite şi a altor agregate şi balanţe. 
 
 
Cod: 32 11 4 
 
Denumire: Prime brute emise defalcate după forma juridică a societăţii 
 
Definiţie:  
 
Primele brute emise (vezi variabila 12 11 0) sunt defalcate după forma juridică a societăţii după 
cum urmează: societăţi pe acţiuni, societăţi mutuale, sucursalele societăţilor de asigurare cu 
sediul social în state nemembre ale SEE, altele. 
 
Notă: Pentru societăţile de reasigurare nu se înregistrează sucursalele care au sediul social într-o 
ţară nemembră a SEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute încasate defalcate după forma juridică a societăţii reprezintă o defalcare 
suplimentară a primelor brute emise (12 11 0). 
 
 
Cod: 12 11 1 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE. Sunt incluse numai primele brute emise în asigurare 
directă. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I.1 a) din Directiva 91/674/CEE şi în ceea ce priveşte asigurările 
de viaţă art. 34, pct. II.1 a) din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă (12 11 1) corespund : 
 + primelor brute emise în reasigurare acceptată (12 11 2) 



  

 = primelor brute emise (12 11 0) 
 
 
Cod: 12 11 3 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă, prime individuale 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Notă: Pentru defalcarea primelor individuale: vezi art. 63 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă , prime individuale (12 11 3): 
 + prime brute emise în reasigurare directă, prime din contracte de grup (12 11 4) 
 = prime brute emise în asigurare directă (12 11 1) 
 
 
Cod: 12 11 4 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă, prime din contracte de grup 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Notă: Pentru defalcarea primelor din contractele de grup: vezi art. 63 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă , prime individuale (12 11 3) 
 + prime emise în reasigurare directă, prime din contracte de grup (12 11 4) 
 = prime brute emise în asigurare directă (12 11 1) 
 
 
Cod: 12 11 5 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă, prime periodice 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Notă: Pentru defalcarea primelor periodice: vezi art. 63 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă , prime periodice (12 11 5): 
 + prime brute emise în reasigurare directă, prime unice (12 11 6) 
 = prime brute emise în asigurare directă (12 11 1) 



  

 
 
Cod: 12 11 6 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă, prime unice 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Notă: Pentru defalcarea primelor unice: vezi art. 63 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă , prime periodice (12 11 5): 
 + prime brute emise în reasigurare directă, prime unice (12 11 6) 
 = Prime brute emise în asigurare directă (12 11 1) 
 
 
Cod: 12 11 7 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă, prime din contracte fără participare 

la profit 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Notă: Pentru defalcarea primelor din contracte fără participare la profit: vezi art. 63 din Directiva 
91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă , prime din contracte fără participare la profit (12 11 7): 

+ prime brute emise în reasigurare directă, prime din contracte cu participare la 
profit (12 11 8) 

+ prime brute emise în reasigurare directă, prime din contracte în care riscul 
plasamentului este suportat de către persoanele asigurate (12 11 9) 

 = prime brute emise în asigurare directă (12 11 1) 
 
 
Cod: 12 11 8 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă, prime din contracte cu participare la 

profit 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Notă: Pentru defalcarea primelor din contracte cu participare la profit: vezi art. 63 din Directiva 
91/674/CEE. 



  

 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă , prime din contracte fără participare la profit (12 11 7): 

+ prime brute emise în reasigurare directă, prime din contracte cu participare la 
profit (12 11 8) 

+ prime brute emise în reasigurare directă, prime din contracte în care riscul 
plasamentului este suportat de către persoanele asigurate (12 11 9) 

 = Prime brute emise în asigurare directă (12 11 1) 
 
 
Cod: 12 11 9 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă, prime din contracte în care riscul 

investiţiei este suportat de persoana asigurată 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Notă: Pentru defalcarea primelor din contracte în care riscul plasamentului este suportat de 
persoana asigurată: vezi art. 63 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă , prime din contracte fără participare la profit (12 11 7): 

+ prime brute emise în reasigurare directă, prime din contracte cu participare la 
profit (12 11 8) 

+ prime brute emise în reasigurare directă, prime din contracte în care riscul 
plasamentului este suportat de către persoanele asigurate (12 11 9) 

 = prime brute emise în asigurare directă (12 11 1) 
 
 
Cod: 32 11 5 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă defalcate după ţara de reşedinţă a 

societăţii mamă 
 
Definiţie:  
 
In conformitate cu defalcarea variabilei 11 11 5, primele brute emise în asigurare directă sunt 
defalcate în părţi ce se referă la societăţile controlate pe plan intern şi părţi ce se referă la 
societăţile supuse controlului străin.  
 
 
Cod: 12 11 2 
 
Denumire: Prime brute emise în reasigurare acceptată 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE. Sunt înregistrate numai primele emise acceptate. 



  

 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct.I.1 a) din Directiva 91/674/CEE şi în ceea ce priveşte asigurările 
de viaţă art. 34, pct.II.1 a) din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Primele brute emise în asigurare directă (12 11 1) 
 + prime brute emise în reasigurare acceptată (12 11 2) 
 = prime brute emise (12 11 0) 
 
 
Cod: 32 11 6 
 
Denumire: Prime brute emise în reasigurare acceptată defalcate după ţara de reşedinţă 

a societăţii mamă 
 
Definiţie:  
 
În conformitate cu defalcarea variabilei 11 11 5, primele brute emise în reasigurare acceptată 
sunt defalcate în părţi ce se referă la societăţile controlate pe plan intern şi părţi ce se referă la 
societăţile supuse controlului străin.  
 
 
Cod: 32 11 2 
 
Denumire: Variaţia brută în provizioanele pentru prime neemise (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 25 şi 37 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct.I.1 c) din Directiva 91/674/CEE şi în ceea ce priveşte asigurările 
de viaţă art. 34, pct.II.1 c) din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variaţia brută în provizioanele pentru prime neplătite se utilizează în calcularea primelor brute 
plătite precum şi în calcularea soldului brut a contului tehnic (32 17 0) şi a altor agregate şi 
balanţe. 
 
 
Cod: 32 12 0 
 
Denumire: Venituri din investiţii alocate, transferate din contul non-tehnic 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 şi 43 din Directiva 91/674/CEE. 
 



  

Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere : vezi art. 34, pct. I.2 din Directiva 
91/674/CEE. Aceste date vor fi colectate în conformitate cu diferitele metode de alocare a 
veniturilor din investiţii în contul tehnic şi non-tehnic. Pentru ţările care utilizează posibilităţile 
permise de art. 42 alin. (4) din Directiva 91/674/CEE acest post poate fi înlocuit cu alte posturi 
pe baza variantelor create de acest articol. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Venituri din investiţii alocate, transferate din contul non-tehnic se utilizează în calcularea 
soldului brut al contului tehnic (32 17 0) şi a altor agregate şi balanţe. 
 
 
Cod: 32 13 1 
 
Denumire: Sume brute plătite ca daune 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 38 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct.I.4 a) aa) din Directiva 91/674/CEE şi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct.II.5 a) aa) din Directiva 91/674/CEE. Acoperă toate sumele brute 
plătite ca daune de-a lungul anului financiar. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Sumele brute plătite ca daune” se utilizează în calcularea primelor brute plătite precum şi în 
calcularea soldului brut a contului tehnic (32 17 0) şi a altor agregate şi balanţe. 
 
 
Cod: 32 13 2 
 
Denumire: Sume brute plătite pentru daune survenite în timpul exerciţiului financiar în 

curs 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 38 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Sunt acoperite toate sumele brute plătite ca daune în timpul exerciţiului financiar în curs. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Sume brute plătite ca daune survenite în timpul exerciţiului în curs sunt parte din variabila sume 
brute plătite ca daune (32 13 1) 
 
 
Cod: 32 13 4 
 
Denumire: Variaţia brută în provizioanele pentru daune datorate (+/-) 
 



  

Definiţie:  
 
Vezi art. 38 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă : Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 

asigurările generale art. 34, pct.I.4 b) aa) din Directiva 91/674/CEE şi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct.II.5 b) aa) din Directiva 91/674/CEE. 

 
Legătura cu alte variabile 
 
Variaţia brută în provizioanele pentru daune datorate se utilizează în calcularea primelor brute 
pentru daune precum şi în calcularea rezultatului brut al contului tehnic (32 17 0) şi a altor 
agregate şi balanţe. 
 
 
Cod: 32 14 0 
 
Denumire: Cheltuieli brute de exploatare 
 
Definiţie:  
 
Această variabilă este egală cu suma cheltuielilor de achiziţie, a variaţiei cheltuielilor de achiziţie 
reportate şi a cheltuielilor administrative. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct.I. 7 a), b) şi c) din Directiva 91/674/CEE şi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct.II.8 a), b) şi c) din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Cheltuielile brute de exploatare se utilizează în calcularea soldului brut a contului tehnic (32 17 
0) şi a altor agregate şi balanţe. 
 
 
Cod: 32 15 0 
 
Denumire: Variaţia provizioanelor pentru egalizare (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 30 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I.9 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variaţia provizioanelor pentru egalizare se utilizează în calcularea soldului brut a contului tehnic 
(32 17 0) şi a altor agregate şi balanţe. 
 
 
Cod: 32 16 0 



  

 
Denumire: Alte posturi ale contului tehnic, sume brute (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Această variabilă reprezintă balanţa dintre alte produse tehnice, sume brute, variaţii brute a altor 
provizioane tehnice încă neînregistrate în alte posturi, participări la profit şi reduceri, sume brute 
şi alte cheltuieli tehnice, sume brute. 

Dacă diferenţa dintre suma brută şi suma netă a acestui post este de o importanţă minoră, acest 
post poate fi înlocuit prin ‘alte posturi ale contului tehnic, sume brute’. In acest caz, această 
variabilă reprezintă balanţa dintre alte venituri tehnice, suma netă (32 16 1), variaţiile nete în alte 
provizioane tehnice, neevidenţiate în alte rubrici (32 16 2), beneficii şi reduceri, suma netă (32 
16 3) şi alte cheltuieli tehnice, sumă netă (32 16 4). Dacă statele membre folosesc suma netă, 
acestea trebuie să indice acest lucru în mod clar.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Alte posturi ale contului tehnic, sume brute se utilizează în calcularea soldului brut a contului 
tehnic (32 17 0) şi a altor agregate şi balanţe. 
 
 
Cod: 32 16 1 
 
Denumire: Alte venituri tehnice, sume nete 
 
Definiţie:  
 
Venituri tehnice nete, neevidenţiate în alte rubrici. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I.3 din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II. 4 din Directiva 
91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă. 
 
 
Cod: 32 16 2 
 
Denumire: Modificări nete ale altor provizioane tehnice, nespecificate anterior (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 26 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct.I,.5 din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II. 6 b) din Directiva 
91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă. 
 
 
Cod: 32 16 3 
 
Denumire: Participări la profit şi rabaturi, sume nete 
 



  

Definiţie:  
 
Vezi art. 29 şi 39 din Directiva 91/674/CEE. 
 
  
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I 6 din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II 7 din Directiva 
91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă. 
 
 
Cod: 32 16 4 
 
Denumire: Alte cheltuieli tehnice, sume nete 
 
Definiţie:  
 
Cheltuieli tehnice nete neevidenţiate la alte rubrici. 
  
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I 8 din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II 11 din Directiva 
91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă. 
 
 
Cod: 32 22 0 
 
Denumire: Venituri din investiţii 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
  
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct. II 2 din Directiva 91/674/CEE. Această variabilă va fi colectată 
în conformitate cu diversele metode de alocare ale veniturilor din investiţii în conturile tehnice şi 
non-tehnice. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Veniturile din investiţii se utilizează în calcularea sub-totalului I (soldul brut al contului tehnic) 
(32 17 0) 
 
 
Cod: 32 23 0 
 
Denumire: Profit nerealizat din investiţii 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 44 din Directiva 91/674/CEE. 
  
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct. II 3 din Directiva 91/674/CEE. 



  

 
Legătura cu alte variabile 
 
Profiturile nerealizate din investiţii se utilizează în calcularea sub-totalului I (soldul brut al 
contului tehnic) (32 17 0) 
 
 
Cod: 32 25 0 
 
Denumire: Variaţia brută a provizioanelor pentru asigurare de viaţă 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 27 din Directiva 91/674/CEE. 
  
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct. II 6 (a) (aa) din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variaţia brută a provizioanelor asigurării de viaţă se utilizează în calcularea sub-totalului I 
(rezultatul brut al contului tehnic) (32 17 0) 
 
 
Cod: 32 27 0 
 
Denumire: Cheltuieli cu investiţiile 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
  
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct. II 9 Directiva 91/674/CEE. Aceste date vor fi colectate în 
conformitate cu diversele metode de alocare ale veniturilor din investiţii în conturile tehnice şi 
non-tehnice. 
 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Cheltuielile cu investiţiile se utilizeaza în calcularea sub-totalului I (soldul brut al contului 
tehnic) (32 17 0) 
 
 
Cod: 32 28 0 
 
Denumire: Pierderi nerealizate din investiţii 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 44 din Directiva 91/674/CEE. 
  



  

Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi art. 34, pct. II 10 din 
Directiva 91/674/CEE .  
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Pierderile nerealizate din investiţii” se utilizează în calcularea sub-totalului I (soldul brut al 
contului tehnic) (32 17 0) 
 
 
Cod: 32 29 0 
 
Denumire: Venituri din investiţii alocate, transferate în contul non-tehnic 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 43 din Directiva 91/674/CEE. 
 
  
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi art. 34, pct. II 12 Directiva 
91/674/CEE. Aceste date vor fi colectate în conformitate cu diversele metode de alocare ale 
veniturilor din investiţii în conturile tehnice şi non-tehnice. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Venituri din investiţii alocate” se utilizează în calcularea sub-totalului I (soldul brut al contului 
tehnic) (32 17 0) 
 
 
Cod: 32 17 0 
 
Denumire: Sub-total 1 – soldul brut al contului tehnic (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Soldul brut a contului tehnic a contului de profit şi pierdere. 
 
Notă: Suma brută corespunzătoare sub-totalului aşa cum este inclusă, pentru asigurările generale, 
în art. 34, pct. I 10 din Directiva 91/674/CEE (conturi tehnice) şi în art.34, pct. II 13 din 
Directiva 91/674/CEE pentru asigurările de viaţă. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Sub-totalul I este calculat pentru operaţiunile de asigurări generale după cum urmează: 
 
Prime brute achitate [12 11 0 +32 11 2 (+/-)] 
+ venituri din investiţii alocate, transferate în contul non-tehnic (32 12 0) 
- daune brute înregistrate [ 32 13 1 + 32 13 4 (+/-)] 
- cheltuieli brute de exploatare (32 14 4) 
+ variaţia provizioanelor pentru egalizare (32 15 0) (+/-) 
+ Alte posturi ale contului tehnic, sume brute (32 16 0) (+/-) 
 



  

Dacă „alte posturi ale contului tehnic nemenţionate încă” (32 16 0) sunt înregistrate numai pe 
bază netă, aceasta este luată în considerare în calcularea sub-totalului I (soldul brut al contului 
tehnic). 
 
Sub-totalul I este calculat pentru operaţiunile de asigurări de viaţă după cum urmează: 
 
Prime brute achitate [12 11 0 +32 11 2 (+/-)] 
+ venituri din investiţii (32 22 0) 
+ profit nerealizat din investiţii (32 23 0) 
- daune brute înregistrate [ 32 13 1 + 32 13 4 (+/-)] 
+ variaţia brută în provizioanele pentru asigurare de viaţă (32 25 0) (+/-) 
- cheltuieli brute de exploatare (32 14 4) 
- cheltuieli cu investiţiile ( 32 27 0) 
- profit nerealizat din investiţii (32 28 0) 
- venituri din investiţii acordate, transferate în contul non-tehnic (32 29 0) 
+ alte posturi ale contului tehnic, sume brute (32 16 0) (+/-) 
 
Dacă „alte posturi ale contului tehnic nemenţionate încă” (32 16 0) sunt înregistrate numai pe 
bază netă, aceasta este luată în considerare în calcularea sub-totalului I (soldul brut al contului 
tehnic). 
 
Sub-totalul I (soldul brut al contului tehnic) se utilizează în calcularea sub-totalului II (balanţa 
netă a contului tehnic) (32 19 0). 
 
 
Cod: 32 18 0 
 
Denumire: Sold de reasigurare 
 
Definiţie:  
 
Soldul de reasigurare al contului tehnic de profit şi pierdere. 
 
Notă: vezi art. 63 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Această variabilă se calculează după cum urmează: 
 
Partea reasigurătorilor în primele brute încasate (32 18 1) 
+ partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru daune datorate (32 18 3) (+/-) 
- partea reasigurătorilor în sumele brute plătite ca daune [32 18 5. + 32 18 6. (+/-)] 
- comisioane primite de reasigurători şi participări la profit (32 18 7) 
+ partea reasigurătorilor în valoarea brută a posturilor contului tehnic nespecificate anterior (32 
18 8)(+/-) 
+ partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru asigurări de viaţă (32 33 4)(+/-) 
Soldul de reasigurare se utilizează în calcularea sub-totalului II (balanţa netă a contului tehnic) 
(32 19 0). 
 
 
Cod: 32 18 1 
 



  

Denumire: Partea  reasigurătorilor în primele brute emise 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 36 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 

asigurările generale art. 34, pct. I 1 (b) din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II 1 (b) 
din Directiva 91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă.. 

 
Legătura cu alte variabile 
 
„Partea reasigurătorilor în primele brute emise” este parte din „soldul de reasigurare” (32 18 0) 
 
 
Cod: 32 18 2 
 
Denumire: Partea reasigurătorilor în primele brute emise defalcate după ţara de 

reşedinţă a societăţii mamă 
 
Definiţie:  
 
În conformitate cu defalcarea variabilei 11 11 5, partea reasigurătorilor în primele brute emise 
este defalcată în părţi ce se referă la societăţile controlate pe plan intern şi părţi ce se referă la 
societăţile supuse controlului străin.  
 
 
Cod: 32 18 3 
 
Denumire: Partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru daune 

neachitate (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 25 şi 37 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I 1 d) din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II 1 c) din 
Directiva 91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă. Aici se înregistrează suma brută a 
părţii reasigurătorilor. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru daune neachitate” este parte a 
„soldului de reasigurare” (32 18 0). 
 
 
Cod: 32 18 5 
 
Denumire: Partea reasigurătorilor în sumele brute plătite ca daune 
 
Definiţie:  



  

 
Vezi art. 38 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct.I 4 (a) (bb) din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II 5 (a)(bb) 
din Directiva 91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Partea reasigurătorilor în sumele brute plătite ca daune” face parte din „soldul de reasigurare” 
(32 18 0). 
 
„Partea reasigurătorilor în sumele brute plătite ca daune produse” face parte din variabila „partea 
reasigurătorilor în costurile brute ale daunelor”. 
 
 
Cod: 32 18 6 
 
Denumire: Partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru daune 

datorate (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 38 din Directiva 91/674/CEE. 
 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I 4 (b) (bb) din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II 5 (b)(bb) 
din Directiva 91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru daune” face parte din variabila 
„soldul reasigurărilor” (32 18 0).  
 
„Partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru daune” face parte din variabila 
„partea reasigurătorilor în costurile brute ale daunelor”. 
 
 
Cod: 32 18 7 
 
Denumire: Comisioane primite de reasigurători şi participări la profit  
 
Definiţie:  
 
Comisioane primite de reasigurători şi participări la profit care decurg din cedarea operaţiunilor. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I 7 (d) din Directiva 91/674/CEE şi art. 34, pct. II 8 (d) din 
Directiva 91/674/CEE în ceea ce priveşte asigurările de viaţă. 
 



  

Legătura cu alte variabile 
 
„Comisioanele primite de reasigurători şi participări la profit” face parte din variabila „soldul de 
reasigurare” (32 18 0) 
 
 
Cod: 32 18 8 
 
Denumire: Partea reasigurătorilor în valoarea brută a posturilor contului tehnic 

nespecificate anterior 
 
Definiţie:  
 
Această variabilă reprezintă partea reasiguranţilor corespunzătoare variabilei 32 16 0 (care 
cuprinde următoarele componente: alte venituri tehnice; modificările ale altor provizioane 
tehnice, nespecificate anterior; beneficii şi reduceri; alte cheltuieli tehnice 
 
Notă: Dacă „alte posturi ale contului tehnic” (32 16 0) sunt înregistrate numai pe baza unei sume 
nete, acestă variabilă nu trebuie să fie raportată 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Partea reasigurătorilor în valoarea brută a posturilor contului tehnic nespecificate anterior” este 
parte a „soldului de reasigurare” (32 18 0). 
 
 
Cod: 32 33 4 
 
Denumire: Partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru asigurări de 

viaţă (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 27 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. II 6 (a) (bb) din Directiva 
91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Partea reasigurătorilor în variaţia brută a provizioanelor pentru asigurări de viaţă” este parte a 
„soldului de reasigurare” (32 18 0). 
 
 
Cod: 32 19 0 
 
Denumire: Sub-total II (rezultatul net al contului tehnic) 
 
Definiţie:  
 
Balanţa netă a contului tehnic de profit şi pierdere – netul reasigurării 
 



  

Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi în ceea ce priveşte asigurarea generală 
art. 34, pct. I 10 din Directiva 91/674/CEE (cont tehnic), în ceea ce priveşte asigurarea de viaţă 
art. 34 pct. II, 13 din Directiva 91/674/CEE (cont tehnic) şi art. 34 pct. III, 1 şi 2 din Directiva 
91/674/CEE (cont non-tehnic) . 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Această variabilă se calculează după cum urmează: 
 
Rezultatul brut al contului tehnic (32 17 0) (+/-) 
- soldul de reasigurare (32 18 0)(+/-) 
 
 
Cod: 32.42.0 
 
Denumire: Venituri din investiţii 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III 3 din Directiva 
91/674/CEE. Această variabilă va fi colectată în conformitate cu diferitele metode de alocare a 
veniturilor din investiţii în contul tehnic şi contul non-tehnic. 
 
 
Cod: 32.43.0 
 
Denumire: Venituri din investiţii alocate, transferate din contul tehnic asigurari de viaţă 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 43 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III  4 din Directiva 
91/674/CEE.  Această variabilă va fi colectată în conformitate cu diferitele metode de alocare a 
veniturilor din investiţii în contul tehnic şi contul non-tehnic. 
 
 
Cod: 32 44 0 
 
Denumire: Cheltuieli cu investiţiile 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III. 5 din Directiva 
91/674/CEE. Această variabilă va fi colectată în conformitate cu diferitele metode de alocare a 
veniturilor din investiţii în contul tehnic şi contul non-tehnic. 
 
Cod: 32 45 0 



  

 
Denumire: Venituri din investiţii alocate, transferate din contul non-tehnic 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III 6 din Directiva 
91/674/CEE. Această variabilă va fi colectată în conformitate cu diferitele metode de alocare a 
veniturilor din investiţii în contul tehnic si contul non-tehnic. 
 
 
Cod: 32 46 0 
 
Denumire: Alte venituri 
 
Definiţie:  
 
Alte venituri neevidenţiate anterior. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III.7 din Directiva 
91/674/CEE (contul non-tehnic). 
 
 
Cod: 32 47 0 
 
Denumire: Alte cheltuieli, inclusiv actualizări valorice 
 
Definiţie:  
 
Alte cheltuieli, neevidenţiate anterior (inclusiv actualizări valorice) 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III.8 din Directiva 
91/674/CEE.  
 
 
Cod: 32 48 0 
 
Denumire: Profit sau pierdere din activităţi curente (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Câteva informaţii figurează în art. 22 şi următorele din Directiva 78/660/CEE1. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III.9 şi 10 din Directiva 
91/674/CEE.  
 
 
Cod: 32.49.0 
 

                                                
1 JO L 222, 14.08.1978, p.11. 



  

Denumire: Profit sau pierdere excepţionale (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Câteva informaţii figurează în art. 22 şi următorul din Directiva 78/660/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III 13 din Directiva 
91/674/CEE.  
 
 
Cod: 32 50 0 
 
Denumire: Toate impozitele (impozite pe profit sau pierdere din activităţi curente, 

impozite pe profit excepţional, alte impozite) 
 
Definiţie:  
 
Câteva informaţii figurează în art. 22 şi următorul din Directiva 78/660/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III.9,14 şi 15 din Directiva 
91/674/CEE.  
 
 
Cod: 32 51 0 
 
Denumire: Profit sau pierdere pentru anul financiar (+/-) 
 
Definiţie:  
 
Câteva informaţii în art. 22 şi următorul din Directiva 78/660/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi art. 34, pct. III. 16 din Directiva 
91/674/CEE.  
 
 
Cod: 32 61 1 
 
Denumire: Comisioane aferente totalului activităţii de asigurări 
 
Definiţie:  
 
Această variabilă reprezintă suma comisioanelor pentru asigurările directe (32 61 2) şi 
reasigurările acceptate (vezi şi art. 64 din Directiva 91/674/EEC) 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Comisioanele aferente asigurărilor sunt utilizate în calcularea variabilei cheltuieli externe pentru 
bunuri şi servicii (32 61 4) 
 
 
Cod: 32 61 2 
 



  

Denumire: Comisioane aferente asigurărilor directe 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 64 din Directiva 91/674/CEE. Această variabilă include suma totală a comisioanelor 
aferente asigurărilor directe.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Comisioanele aferente asigurărilor directe sunt parte din variabila comisioane totale aferente 
asigurărilor (32 61 1) 
 
 
Cod: 32 61 4 
 
Denumire: Cheltuieli externe pentru achiziţionarea de bunuri şi servicii 
 
Definiţie: 
 
Totalul achiziţiilor de bunuri şi servicii (variabila 13 11 0 definită în anexa la Regulamentul (CE) 
nr. 2700/98 privind definiţiile caracteristicilor statisticilor structurale de întreprindere) minus 
comisioanele aferente total asigurări (32 61 1) 
 
Notă: În cazul grupurilor de societăţi, alocarea la nivel de societate va fi făcută pe baza unei chei 
de distribuţie. 
 
 
Cod: 13 31 0 
 
Denumire: Costuri cu personalul 
 
Definiţie:  
 
Costurile cu personalul sunt definite în anexa la Regulamentul (CE) nr. 2700/98. 
 
 
Notă: În cazul grupărilor de societăţi, alocarea la nivel de societate va fi făcută pe baza unei chei 
de distribuţie. 
 
 
Cod: 32 61 5 
 
Denumire: Cheltuieli externe şi interne pentru gestionarea daunelor 
 
Definiţie:  
 
Cheltuieli externe şi interne pentru gestionarea daunelor . 
 
Notă: Totalul comisioanelor, cheltuieli externe pentru bunuri şi servicii şi costuri cu personalul 
(32 61 1 + 32 61 4 + 13 31 0) fac obiectul unei alocări după funcţie. Deci trebuie să fie defalcate 
între variabilele 32 61 5, 32 61 6, 32 61 7, 32 61 8 şi 32 61 9 (vezi de asemenea art. 38 din 
Directiva 91/674/CEE). 



  

 
Legătura cu alte variabile 
 
„Cheltuielile externe şi interne pentru gestionarea daunelor” sunt parte a variabilei „total 
comisioane, cheltuieli externe pentru bunuri şi servicii şi costuri cu personalul”. 
 
 
Cod: 32 61 6 
 
Denumire: Cheltuieli de achiziţie 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 40 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Totalul comisioanelor, cheltuielilor externe pentru bunuri şi servicii şi costurilor cu 
personalul (32 61 1 +32 61 4+13 31 0) fac obiectul unei alocări după funcţie şi, deci, trebuie 
defalcate între variabilele 32 61 5, 32 61 6, 32 61 7, 32 61 8 şi 32 61 9 . 
 
Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi art. 34, pct. I 7 (a) în ceea ce 
priveşte asigurarea generală şi, respectiv, pct. II.8 (a) din Directiva 91/674/CEE în ceea ce 
priveşte asigurările de viaţă. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Cheltuielile de achiziţie” sunt parte a variabilei „total comisioane, cheltuieli externe pentru 
bunuri şi servicii şi costuri cu personalul”. 
 
 
Cod: 32 61 7 
 
Denumire: Cheltuieli de administrare 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 41 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Totalul comisioanelor, cheltuielilor externe pentru bunuri şi servicii şi costurilor cu 
personalul (32 61 1 +32 61 4+13 31 0) fac obiectul unei alocări după funcţie şi, deci, trebuie 
defalcate între variabilele 32 61 5, 32 61 6, 32 61 7, 32 61 8 şi 32 61 9 . 
 
Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte asigurările 
generale art. 34, pct. I 7 (c) şi, respectiv, pct. II.8 (c) din Directiva  91/674/CEE în ceea ce 
priveşte asigurările de viaţă. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Cheltuielile de administrare” sunt parte a variabilei „total comisioane, cheltuieli externe pentru 
bunuri şi servicii şi costuri cu personalul”. 
 
 
Cod: 32 61 8 



  

 
Denumire: Alte cheltuieli tehnice brute 
 
Definiţie:  
 
Alte cheltuieli tehnice brute 
 
Notă: Totalul comisioanelor, cheltuielilor externe pentru bunuri şi servicii şi costurilor cu 
personalul (32 61 1 +32 61 4+13 31 0) fac obiectul unei alocări după funcţie şi, deci, trebuie 
defalcate între variabilele 32 61 5, 32 61 6, 32 61 7, 32 61 8 şi 32 61 9 . 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. I 8 şi, respectiv, II 11 din Directiva 91/674/CEE în ceea ce 
priveşte asigurările de viaţă. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Alte cheltuieli tehnice brute” sunt parte a variabilei „total comisioane, cheltuieli externe pentru 
bunuri şi servicii şi costuri cu personalul”. 
 
 
Cod: 32 61 9 
 
Denumire: Cheltuieli de gestionare a investiţiilor 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Totalul comisioanelor, cheltuielilor externe pentru bunuri şi servicii şi costurilor cu 
personalul (32 61 1 +32 61 4+13 31 0) fac obiectul unei alocări după funcţie şi, deci, trebuie 
defalcate între variabilele 32 61 5, 32 61 6, 32 61 7, 32 61 8 şi 32 61 9 . 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările generale art. 34, pct. II 9 (a) şi, respectiv, pct. III 5 (a) din Directiva 91/674/CEE în 
ceea ce priveşte asigurările de viaţă. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Cheltuielile de gestionare a investiţiilor” sunt parte a variabilei „total comisioane, cheltuieli 
externe pentru bunuri şi servicii şi costuri cu personalul”. 
 
 
Cod: 32 71 1 
 
Denumire: Venituri din interese de participare 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 



  

Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct. II 2 a) (cont tehnic) şi pct. III 3 a) din Directiva 91/674/CEE 
(cont non-tehnic) 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Venituri din interese de participare” se utilizează în calcularea variabilei „venituri din 
investiţii”. 
 
 
Cod: 32 71 3 
 
Denumire: Venituri din terenuri şi construcţii  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directivei 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere (cont tehnic): vezi în ceea ce priveşte 
asigurările de viaţă art. 34, pct. II 2 b) aa) (cont tehnic) şi pct. III 3 b) aa) din Directiva 
91/674/CEE (cont non-tehnic). 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Venituri din terenuri şi construcţii” se utilizează în calcularea variabilei „venituri din investiţii”. 
 
 
Cod: 32 71 4. 
 
Denumire: Venituri din alte investiţii 
 
Definiţie 
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere, vezi în ceea ce priveşte asigurările de viaţă 
art. 34, pct. II 2 b) bb) (cont tehnic) şi pct. III 3 b) bb) din Directiva 91/674/CEE (cont non-
tehnic). 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Venituri din alte investiţii” se utilizează în calculul variabilei „venituri din investiţii”. 
 
 
Cod: 32 71 5 
 
Denumire: Reevaluări şi corecţii la valoarea investiţiilor 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 



  

Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi în ceea ce priveşte asigurările de viaţă 
art. 34, pct. II 2 c) (cont tehnic) şi pct. III 3 c) din Directiva 91/674/CEE (cont non-tehnic). 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Reevaluări şi corecţii la valoarea investiţiilor” se utilizează la calcularea variabilei „venituri din 
investiţii”. 
 
 
Cod: 32 71 6 
 
Denumire:  Profit provenit din realizarea investiţiilor 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi în ceea ce priveşte asigurările de viaţă 
art. 34, pct. II 2 d) (cont tehnic) şi pct. III 3 d) din Directiva 91/674/CEE (cont non-tehnic). 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Profit provenit din realizarea investiţiilor” se utilizează la calcularea variabilei „venituri din 
investiţii”. 
 
 
Cod: 32 72 1 
 
Denumire: Cheltuieli de gestionare a investiţiilor, inclusiv cheltuieli pentru dobânzi  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi în ceea ce priveşte asigurările de viaţă 
art. 34, pct. II 9 a) (cont tehnic) şi pct. III 5 (a) din Directiva 91/674/CEE (cont non-tehnic). 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Cheltuieli de gestionare a investiţiilor, inclusiv cheltuieli pentru dobânzi” se utilizează în 
calcularea variabilei „venituri din investiţii”. 
 
 
Cod: 32 72 2 
 
Denumire: Corecţii la valoarea investiţiilor  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 



  

Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi în ceea ce priveşte asigurările de viaţă 
art. 34, pct. II 9 b) (cont tehnic) şi pct. III 5 b) din Directiva 91/674/CEE (cont non-tehnic). 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Corecţii la valoarea investiţiilor” se utilizează în calcularea variabilei „venituri din investiţii”. 
 
 
Cod: 32 72 3 
 
Denumire: Pierderi provenite din realizarea investiţiilor  
Definiţie:  
 
Vezi art. 42 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura contului de profit şi pierdere: vezi în ceea ce priveşte asigurările de viaţă 
art. 34, pct. II 9 c) (cont tehnic) şi pct. III 5 c) din Directiva 91/674/CEE (cont non-tehnic). 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Pierderi provenite din realizarea investiţiilor” se utilizează în calcularea variabilei „venituri din 
investiţii”. 
 
 

VARIABILE PE PRODUS 
 
 

Cod: 33 11 1 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă, pe (sub)categorii CPA (la nivel de 5 

cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE şi clasificarea produselor asociate activităţilor pentru 
servicii de asigurare şi fonduri de pensie: nivel de 5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22 
 
Notă: Pentru defalcarea produselor vezi art. 63, pct. I din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Primele brute emise în asigurare directă, pe (sub)categorii CPA (la nivel de 5 cifre şi 
subcategoriile 66 03 21, 66 03 22)” este o defalcare ulterioară a variabilei „prime brute emise în 
asigurare directă” (12 11 1) 
 
 
Cod: 33 12 1 
 
Denumire: Partea reasigurătorilor în primele brute emise în asigurare directă, pe 

(sub)categorii CPA (la nivel de 5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22) 
 
Definiţie:  



  

 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE şi clasificarea produselor asociate activităţilor pentru 
servicii de asigurare şi fonduri de pensie: nivel de 5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22 
 
Notă: Pentru defalcarea produselor vezi art. 63, pct. I din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Partea reasigurătorilor în primele brute emise în asigurare directă, pe (sub) categorii CPA (la 
nivel de 5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22)” este o defalcare ulterioară a variabilei 
„partea asigurătorilor în primele brute încasate ” (32 18 1) 
 
 
Cod: 33 13 1 
 
Denumire: Sume brute plătite ca daune, în asigurare directă , pe (sub)categorii CPA (la 

nivel de 5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 38 din Directiva 91/674/CEE şi clasificarea produselor asociate activităţilor pentru 
servicii de asigurare şi fonduri de pensie: nivel de 5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22 
 
Notă: Pentru defalcarea produselor vezi art. 63, pct. I din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Sumele brute plătite ca daune, în asigurare directă, pe (sub)categorii CPA (la nivel de 5 cifre şi 
subcategoriile 66 03 21, 66 03 22)” este o defalcare ulterioară a variabilei „sume brute plătite ca 
daune” 
 
 
Cod: 33 14 1 
 
Denumire: Cheltuieli brute de exploatare, în asigurare directă, pe (sub)categorii CPA (la 

nivel de 5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 40 şi 41 din Directiva 91/674/CEE şi clasificarea produselor asociate activităţilor pentru 
servicii de asigurare şi fonduri de pensie: nivel de 5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22 
 
Notă: Pentru defalcarea produselor vezi art. 63, pct. I din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Cheltuieli brute de exploatare, în asigurare directă, pe (sub)categorii CPA (la nivel de 5 cifre şi 
subcategoriile 66 03 21, 66 03 22)” este o defalcare ulterioară a variabilei „cheltuieli brute de 
exploatare”(32 14 0) 
 
 
Cod: 33 15 1 



  

 
Denumire: Soldul de reasigurare, în asigurare directă, pe (sub)categorii CPA (la nivel de 

5 cifre şi subcategoriile 66 03 21, 66 03 22) 
 
Definiţie:  
 
Vezi variabila 32 18 0. şi clasificarea produselor asociate activităţilor pentru servicii de asigurare 
şi fonduri de pensie: nivel de 5 cifre şi subcategoriile  66 03 21, 66 03 22 
 
Notă: Pentru defalcarea produselor vezi art. 63, pct. I din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Soldul de reasigurare, în asigurare directă, pe (sub)categorii CPA (la nivel de 5 cifre şi 
subcategoriile 66 03 21, 66 03 22)” este o defalcare ulterioară a variabilei „soldul de 
reasigurare”(32 18 0) 
 
 

VARIABILE REFERITOARE LA ACTIVITĂŢILE INTERNAŢIONALE 
 
 
Cod: 34 11 0 
 
Denumire: Defalcarea geografică, în general, a primelor brute emise în asigurare directă 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE. Din perspectiva statului membru gazdă, primele brute 
emise în asigurare directă sunt defalcate după cum urmează: statul membru unde se află localizat 
sediul social, alte state membre, alte ţări membre SEE, Elveţia, Statele Unite ale Americii, 
Japonia, alte terţe ţări (restul lumii). 
 
Notă: Pentru defalcarea geografică vezi art. 63, pct. IV din Directiva 91/674/CEE. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Defalcarea geografică, în general, a primelor brute emise în asigurare directă” este o defalcare 
ulterioară a variabilei „prime brute emise în asigurare directă”(12 11 1) 
 
 
Cod: 34 12 0 
 
Denumire: Defalcarea geografică, în general, a primelor brute emise în reasigurare 

acceptată 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE. Din perspectiva statului membru gazdă, primele brute 
emise în asigurare directă sunt defalcate după cum urmează: statul membru unde se află localizat 
sediul social, alte state membre, alte ţări membre SEE, Elveţia, Statele Unite ale Americii, 
Japonia, alte terţe ţări (restul lumii). 
 



  

Notă: Defalcarea are în vedere alocarea geografică a asigurătorului cedent. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Defalcarea geografică, în general, a primelor brute emise în reasigurare acceptată” este o 
defalcare ulterioară a variabilei „prime brute emise în reasigurare acceptată”(12 11 2) 
 
 
Cod: 34 13 0 
 
Denumire: Defalcarea geografică, în general, a părţii reasigurătorilor în primele brute 

emise 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 36 din Directiva 91/674/CEE. Din perspectiva statului membru gazdă, primele brute 
emise în asigurare directă sunt defalcate după cum urmează: statul membru unde se află localizat 
sediul social, alte state membre, alte ţări membre SEE, Elveţia, Statele Unite ale Americii, 
Japonia, alte terţe ţări (restul lumii). 
 
Notă: Defalcarea are în vedere alocarea geografică a societăţii de asigurare sau reasigurare 
cesionară.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Defalcarea geografică, în general, a părţii reasigurătorilor în primele brute emise” reprezintă o 
defalcare ulterioară a variabilei „partea reasigurătorilor în primele brute emise” (32 18 1) 
 
 
Cod: 34 31 1 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă pe categorii CPA (nivel de 5 cifre) şi 

pe state membre, defalcarea geografică a activităţilor desfăşurate în temeiul 
dreptului de stabilire 

 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE. Din perspectiva statului membru gazdă (stat membru în 
care se află sediul social), primele brute emise de sucursalele din alte state membre sunt 
defalcate pe fiecare dintre celelalte state membre SEE şi după clasificarea produselor asociate 
activităţilor serviciilor de asigurare şi a fondurilor de pensii : la nivel de 5 cifre. 
 
Notă: Vezi în ceea ce priveşte asigurările de viaţă art. 43 din a treia directivă şi art. 44 din a treia 
directivă în ceea ce priveşte asigurările generale. Matricea creată din combinaţia categoriilor 
CPA respective şi statele membre în străinătate permite redefinirea limitelor fiecărei pieţe 
naţionale de asigurări pentru asigurările directe. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Prime brute emise în asigurare directă pe categorii CPA (nivel de 5 cifre) şi pe state membre, 
defalcarea geografică a activităţilor realizate în temeiul dreptului de stabilire” este parte a 
variabilei „prime brute încasate în asigurare directă”(12 11 1) 



  

 
 
Cod: 34 32 1 
 
Denumire: Prime brute emise în asigurare directă pe categorii CPA (nivel de 5 cifre) şi 

pe state membre, defalcarea geografică a operaţiunilor realizate în temeiul 
dreptului de prestare liberă a serviciilor 

 
Definiţie:  
 
Vezi art. 35 din Directiva 91/674/CEE. Din perspectiva statului membru gazdă (stat membru în 
care se află sediul social), primele brute emise în temeiul dreptului de prestare liberă a serviciilor 
în alte state membre sunt defalcate pe fiecare dintre celelalte state membre SEE şi după 
clasificarea produselor asociate activităţilor serviciilor de asigurare şi a fondurilor de pensii: la 
nivel de 5 cifre. 
 
Notă: Vezi în ceea ce priveşte asigurările de viaţă art. 43 din a treia directivă şi art. 44 din a treia 
directivă în ceea ce priveşte asigurările generale. Matricea creată din combinaţia categoriilor 
CPA şi statele membre în străinătate permite redefinirea limitelor fiecărei pieţe naţionale de 
asigurări pentru asigurările directe. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Prime brute emise în asigurare directă pe categorii CPA (nivel de 5 cifre) şi pe state membre, 
defalcarea geografică a operţiunilor realizate în temeiul dreptului de liberă prestare a serviciilor” 
este o parte a variabilei „prime brute încasate în asigurare directă”(12 11 1) 

 
 

VARIABILE REFERITOARE LA FORŢA DE MUNCĂ 
 
 
Cod: 16 11 0 
 
Denumire: Număr de persoane salariate 
 
Definiţie:  
 
Numărul persoanelor salariate este definit în anexa Regulamentului (CE) nr. 2700/98. 
  
Notă: În cazul grupurilor de societăţi, alocarea la nivel de societate va fi asigurată printr-o cheie 
de distribuţie. 
 
 

VARIABILE REFERITOARE LA BILANŢ 
 
 

Cod: 36 11 0 
 
Denumire: Terenuri şi construcţii 
 
Definiţie:  
 



  

Unele informaţii figurează în art. 8 şi următoarele din Directiva Consiliului 78/660CEE din 25 
iulie 1978 privind conturile anuale ale anumitor tipuri de companii, în temeiul art. 54 alin. (3) lit. 
(g) din Tratat.  
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C.I din Directiva 91/674/CEE. În 
conformitate cu regulile de evaluare definite în Directiva 91/674/CEE, evaluarea investiţiilor 
poate fi efectuată fie pe baza preţului de achiziţie, fie pe baza valorii lor actuale. Fiecare stat 
membru trebuie să indice regula de evaluare aplicată. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „terenuri şi construcţii” se utilizează în calcularea variabilei „total investiţii (investiţii)” 
(36 11 0 + 36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0). 
 
Cod: 36 11 1 
 
Denumire: Terenuri şi construcţii utilizate de societatea de asigurări pentru 

desfăşurarea activităţii proprii 
 
Definiţie:  
 
Această variabilă este parte din variabila 36 11 0. Se includ aici numai terenurile şi construcţiile 
ocupate de o societate de asigurări pentru desfăşurarea propriei activităţi. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C I din Directiva 91/674/CEE. În 
conformitate cu regulile de evaluare definite în Directiva 91/674/CEE, evaluarea investiţiilor 
poate fi efectuată fie pe baza preţului de achiziţie, fie pe baza valorii lor actuale. Fiecare stat 
membru trebuie să indice regula de evaluare aplicată. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „terenuri şi construcţii ocupate de societatea de asigurări pentru activităţi proprii” este 
parte din variabila „terenuri şi construcţii” (36 11 0). 
 
 
Cod: 36 11 2 
 
Denumire: Terenuri şi construcţii (valoare actuală) 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 45 şi următoarele din Directiva 91/674/CEE (în conformitate cu aceste aticole 
investiţiile pot fi evaluate pe baza valorii lor de achiziţie şi a valorii lor reale). 
 
Notă: Aceste date trebuie să fie furnizate numai dacă variabila 36 11 0 indică terenurile şi 
construcţiile în funcţie de valoarea lor contabilă. 
 
 
Cod: 36 12 0 
 
Denumire: Investiţii în societăţile din cadrul grupului şi interese de participare 
 



  

Definiţie: Câteva informaţii figurează în art. 8 şi următoarele din Directiva 78/660CEE. Această 
variabilă reprezintă suma variabilelor 36 12 1 şi 36 12 2. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct.  C.II din Directiva 91/674/CEE. În 
conformitate cu regulile de evaluare definite în Directiva 91/674/CEE, evaluarea investiţiilor 
poate fi efectuată fie pe baza preţului de achiziţie, fie pe baza valorii lor actuale. Fiecare stat 
membru trebuie să indice regula de evaluare aplicată. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Investiţii în societăţi din cadrul grupului şi interese de participare” se utilizează în calcularea 
variabilei „total investiţii (investiţii)” (36 11 0 + 36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0). 
 
 
Cod: 36 12 3 
 
Denumire: Investiţii în societăţi din cadrul grupului şi interese de participare (valoare 

actuală) 
 
Definiţie: vezi art. 45 şi următoarele din Directiva 91/674/CEE. (conform acestor articole 
investiţiile pot fi evaluate pe baza fie a preţului de achiziţie, fie pe baza valorii actuale) 
 
Notă: Aceste date trebuie să fie furnizate numai dacă variabila 36 12 0 indică investiţii în 
societăţile din cadrul grupului şi interese de participare în funcţie de valoarea lor contabilă. 
 
 
Cod: 36 12 1 
 
Denumire: Titluri de participare la societăţi din cadrul grupului şi interese de 

participare 
 
Definiţie: Câteva informaţii figurează în art. 8 şi următoarele din Directiva 78/660/CEE.  
 
Notă: Pentru structura bilanţului, vezi art. 6 (active) pct. C II şi C.II.3 din Directiva 91/674/CEE. 
În conformitate cu regulile de evaluare definite în Directiva 91/674/CEE, evaluarea investiţiilor 
poate fi efectuată fie pe baza preţului de achiziţie, fie pe baza valorii lor actuale. Fiecare stat 
membru trebuie să indice regula de evaluare aplicată. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Titluri de participare la societăţi din cadrul grupului şi interese de participare” se utilizează în 
calcularea variabilei „Investiţii în societăţi din cadrul grupului şi interese de participare” (36 12 
0). 
 
 
Cod: 36 12 2 
 
Denumire: Titluri de valoare emise de societăţile din cadrul grupului şi societăţile la 

care societatea de asigurare deţine interese de participare şi creanţe asupra 
acestor societăţi  

 
Definiţie: Unele informaţii figurează în art. 8 şi următoarele din Directiva 78/660/CEE.  



  

 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C II 2 şi C II 4 din Directiva 
91/674/CEE. În conformitate cu regulile de evaluare definite în Directiva 91/674/CEE evaluarea 
investiţiilor poate fi efectuată fie pe baza preţului de achiziţie, fie pe baza valorii lor actuale. 
Fiecare stat membru trebuie să indice regula de evaluare aplicată. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Titluri de valoare emise de societăţile din cadrul grupului şi societăţile la care societatea de 
asigurare deţine interese de participare şi creanţe asupra acestor societăţi” se utilizează în 
calcularea variabilei „Investiţii în societăţi din cadrul grupului şi interese de participare” (36 12 
0). 
 
Cod: 36 13 0 
 
Denumire: Alte investiţii financiare  
 
Definiţie: Această variabilă reprezintă suma variabilelor 36 13 1, 36 13 2, 36 13 3, 36 13 4, 36 13 
5, 36 13 6. În conformitate cu regulile de evaluare definite în Directiva 91/674/CEE, evaluarea 
investiţiilor poate fi efectuată fie pe baza preţului de achiziţie, fie pe baza valorii lor actuale. 
Fiecare stat membru trebuie să indice regula de evaluare aplicată 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C III din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Alte investiţii financiare”se utilizează în calcularea variabilei „total investiţii” (36 11 0 + 36 12 
0 + 36 13 0 + 36 14 0) 
 
 
Cod: 36 13 1 
 
Denumire: Acţiuni, alte titluri cu venit variabil şi părţi în fonduri comune de investiţii 
 
Definiţie:  
 
Câteva informaţii figurează în art. 8 şi următoarele din Directiva 78/660/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C III 1 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „acţiuni, alte titluri cu venit variabil şi părţi în fonduri comune de investiţii” se 
utilizează în calcularea variabilei „total investiţii” (36 11 0 + 36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0) 
 
 
Cod: 36 13 2 
 
Denumire: Titluri de valoare şi alte titluri cu venit fix 
 
 
Definiţie:  



  

 
Art. 9 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C III 2 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „titluri de valoare şi alte titluri cu venit fix” sunt parte a variabilei „alte investiţii 
financiare” (36 13 0) 
 
Variabila „titluri de valoare şi alte titluri cu venit fix”se utilizează în calcularea variabilei total 
investiţii (36 11 0 + 36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0) 
 
 
Cod: 36 13 3 
 
Denumire: Participări la fonduri comune de investiţii 
 
Definiţie:  
 
Art. 10 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C III 3 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „participări la fonduri comune de investiţii” este parte a variabilei „alte investiţii 
financiare” (36 13 0) 
 
Variabila „participări la fonduri comune de investiţii” se utilizează în calcularea variabilei total 
investiţii (36 11 0 + 36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0). 
 
 
Cod: 36 13 4 
 
Denumire: Împrumuturi ipotecare 
 
Definiţie:  
 
Art. 11 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C III 4 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „împrumuturi ipotecare” este parte a variabilei „alte investiţii financiare” (36 13 0) 
 
Variabila „împrumuturi ipotecare” se utilizează în calcularea variabilei „total investiţii” (36 11 0 
36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0). 
 
 
Cod: 36 13 5 



  

 
Denumire: Alte împrumuturi  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 11 din Directiva 91/674/CEE şi art. 8 şi următoarele din Directiva 78/660/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C III 5 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „alte împrumuturi” este parte a variabilei „alte investiţii financiare”(36 13 0). 
 
Variabila „alte împrumuturi” se utilizează în calcularea variabilei „total investiţii” (36 11 0 
36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0). 
 
 
Cod: 36 13 6 
 
Denumire: Altele (inclusiv depozite la instituţii de credit)  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 12 şi art. 13 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C III 6 şi C III 7 din Directiva 
91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „altele (inclusiv depozite la instituţii de credit)” sunt parte a variabilei „alte investiţii 
financiare ” (36 13 0) 
 
Variabila „altele (inclusiv depozite la instituţiilde credit)” se utilizează în calcularea variabilei 
„total investiţii” (36 11 0 + 36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0). 
 
 
Cod: 36 13 8 
 
Denumire: Alte investiţii financiare (valoare actuală)  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 45 şi următoarele din Directiva 91/674/CEE (conform acestor articole investiţiile pot fi 
evaluate pe baza valorii lor de achiziţie şi a valorii lor actuale). 
 
Notă: Aceste date trebuie să fie furnizate numai dacă variabila 36 13 0 indică alte investiţii 
financiare în funcţie de valoarea lor contabilă. 
 
 
Cod: 36 14 0 
 



  

Denumire: Depozite la societăţile cedente 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 14 din  Directiva 91/674/CEE . 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. C IV din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „depozite la societăţile cedente” se utilizează în calcularea variabilei „total investiţii” 
(36 11 0 + 36 12 0 + 36 13 0 + 36 14 0). 
 
Cod: 36 20 0 
 
Denumire: Investiţii în beneficiul deţinătorilor de poliţe de asigurare de viaţă ale căror 

riscuri sunt suportate de ei 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 15 din Directiva 91/674/CEE . 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (active) pct. D din Directiva 91/674/CEE.  
 
 
Cod: 36 21 0 
 
Denumire: Investiţii în beneficiul deţinătorilor de poliţe de asigurare de viaţă care 

suportă riscul de plasament – terenuri şi construcţii 
 
Definiţie:  
 
Unele informaţii figurează în art. 8 şi următoarele din Directiva 78/660CEE. Această variabilă 
face parte din variabila 36 20 0. 
 
Notă: Aici trebuie evidenţiată suma corespunzătoare variabilei 36 11 0. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „investiţii în beneficiul deţinătorilor de poliţe de asigurare de viaţă care suportă riscul 
de plasament – terenuri şi construcţii” face parte din variabila „investiţii în beneficiul 
deţinătorilor de poliţe de asigurare de viaţă ale căror riscuri sunt suportate de ei” (36 20 0) 
 
 
Cod: 36 22 0 
 
Denumire: Investiţii în beneficiul deţinătorilor de poliţe de asigurare de viaţă care suportă 

riscul de plasament – alte investiţii financiare 
 
Definiţie:  
 
Această variabilă este parte a variabilei 36 20 0. 



  

 
Notă: Aici trebuie evidenţiată suma corespunzătoare variabilei 36 13 0. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „investiţii în beneficiul deţinătorilor de poliţe de asigurare de viaţă care suportă riscul 
de plasament – alte investiţii financiare” face parte din variabila „investiţii în beneficiul 
deţinătorilor de poliţe de asigurare de viaţă ale căror riscuri sunt suportate de ei” (36 20 0) 
 
 
Cod: 36 30 0 
 
Denumire: Totalul bilanţului 
 
Definiţie:  
 
Această variabilă constă în suma posturilor A, B, C, D, E, F, G şi H din activul bilanţului sau în 
suma posturilor A, B, C, D, E, F,G, H şi I din pasivul bilanţului. Oricum trebuie indicat dacă 
pierderele din anul financiar se regăsesc în activul sau în pasivul bilanţului. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 din Directiva 91/674/CEE . 
 
 
Cod: 37 10 0 
 
Denumire: Capital şi rezerve 
 
Definiţie:  
 
„Capital şi rezerve” este suma tuturor elementelor de capital şi de rezerve (postul A din pasivul 
bilanţului vizat de art. 6 din Directiva 91/674/CEE). Rezultatul exerciţiului trebuie inclus (dacă 
nu este cazul, acest lucru trebuie indicat). 
 
 
Cod: 37 10 1 
 
Denumire: Capital şi rezerve, defalcat după forma juridică a societăţii 
 
Definiţie:  
 
„Capital şi rezerve” (vezi variabila 37 10 0) este defalcată după forma juridică a societăţii după 
cum urmează: societăţi pe acţiuni, societăţi mutuale, sucursalele societăţilor de asigurare cu 
sediul social în state neaparţinând SEE, altele. 
 
Legătura cu alte variabile 
 
„Capital şi rezerve defalcat după forma juridică” reprezintă o defalcare suplimentară a „Capital şi 
rezerve” (37 10 0). 
 
 
Cod: 37 11 0 
 



  

Denumire: Capital subscris sau fonduri echivalente 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 19 din Directiva 91/674/CEE.  
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. A I din Directiva 91/674/CEE . 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „capital subscris sau fonduri echivalente” este parte a variabilei „capital şi rezerve” (37 
10 0). 
 
 
Cod: 37 12 0 
 
Denumire: Prime de capital, rezerve de reevaluare, rezerve  
 
Definiţie:  
 
Câteva informaţii figurează în art. 8 şi următoarele din Directiva 78/660/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. A II., A III, A IV din Directiva 
91/674/CEE . 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „prime de capital, rezerve de reevaluare, rezerve” este parte a variabilei „capital şi 
rezerve” (37 10 0). 
 
 
Cod: 37 20 0 
 
Denumire: Pasiv subordonate 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 21 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. B din Directiva 91/674/CEE . 
 
 
Cod: 37 31 0 
 
Denumire: Provizioane brute pentru daune neplătite  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 25 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. C 1 a) din Directiva 91/674/CEE . 



  

 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „provizioane brute pentru daune neplătite” este folosită la calcularea variabilei „total 
provizioane tehnice brute” (37 31 0 + 37 32 0 +37 33 0+37 34 0+37 35 0+37 36 0+37 37 0) 
 
 
Cod: 37 32 0 
 
Denumire: Provizioane brute pentru asigurările de viaţă  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 27 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. C 2 a) din Directiva 91/674/CEE . 
 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „Provizioane brute pentru asigurările de viaţă” este utilizată la calcularea variabilei 
„total provizioane tehnice brute” (37 31 0 + 37 32 0 +37 33 0+37 34 0+37 35 0+37 36 0+37 37 
0) 
 
 
Cod: 37 33 0 
 
Denumire: Provizioane brute pentru daune  
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 28 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. C 3 a) din Directiva 91/674/CEE . 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „Provizioane brute pentru daune” este utilizată la în calcularea variabilei „total 
provizioane tehnice brute” (37 31 0 + 37 32 0 +37 33 0+37 34 0+37 35 0+37 36 0+37 37 0) 
 
 
Cod: 37 33 1 
 
Denumire: Provizioane brute pentru daune, cu titlu de asigurare directă  
 
Definiţie:  
 
Această variabilă este parte a variabilei 37 33 0 (vezi, de asemenea, art. 28 din Directiva 
91/674/CEE). 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. C 3 a) din Directiva 91/674/CEE . 
 



  

Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „Provizioane brute pentru daune, cu titlu de asigurare directă” este parte a variabilei 
„Provizioanele brute pentru daune” (37 33 0 ) 
 
 
Cod: 37 33 3 
 
Denumire: Provizioane brute pentru daune, cu titlu de asigurare directă, pe sub-

categorii ale CPA (la nivel de 5 cifre) şi sub-categoriile 66 03 21, 66 03 22 
 
Definiţie:  
 
Aceasta este o defalcare suplimentară a variabilei 37 33 1 (vezi şi art. 28 din Directiva 
91/674/CEE). Provizioanele brute pentru daune, cu titlu de asigurare directă, sunt  defalcate în 
conformitate cu clasificarea produselor asociate activităţilor pentru servicii de asigurare şi 
fonduri de pensii:la nivel de cinci cifre şi sub-categoriile 66 03 21, 66 03 22 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. C 3 a) din Directiva 91/674/CEE . 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „provizioane brute ca daune, cu titlu de asigurare directă, pe sub-categorii ale CPA (la 
nivel de 5 cifre) şi sub-categoriile 66 03 21, 66 03 22” reprezintă o defalcare suplimentară a 
variabilei „provizioanele brute ca daune, cu titlu de asigurare directă” (37 33 1 ) 
 
 
Cod: 37 34 0 
 
Denumire: Provizioane brute pentru participarea la beneficii şi rabaturi 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 29 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct.C 4 a) din Directiva 91/674/CEE . 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „provizioanele brute pentru participarea la beneficii şi rabaturi” se utilizează în 
calcularea variabilei „total provizioane tehnice brute” (37 31 0 + 37 32 0 +37 33 0 +37 34 0 +37 
35 0 +37 36 0 +37 37 0) 
 
 
Cod: 37 35 0 
 
Denumire: Provizioane pentru egalizare 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 30 din Directiva 91/674/CEE. 
 



  

Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. C 5 din Directiva 91/674/CEE . 
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „provizioane brute pentru participarea la beneficii şi rabaturi” se utilizează în 
calcularea variabilei „total provizioane tehnice brute” (37 31 0 + 37 32 0 +37 33 0 +37 34 0 +37 
35 0 +37 36 0 +37 37 0) 
 
 
Cod: 37 36 0 
 
Denumire: Alte provizioane tehnice brute 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 26 din Directiva 91/674/CEE 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. C 6 a) din Directiva 91/674/CEE. 
Trebuie indicată o defalcare mai detaliată a acestei variabile.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „alte provizioane tehnice brute” se utilizează în calcularea variabilei „total provizioane 
tehnice brute” (37 31 0 + 37 32 0 +37 33 0 +37 34 0 +37 35 0 +37 36 0 +37 37 0) 
 
 
Cod: 37 37 0 
 
Denumire: Provizioane tehnice brute aferente asigurării de viaţă pentru care riscul 

plasamentului este suportat de persoanele asigurate. 
 
Definiţie:  
 
Vezi art. 31 din Directiva 91/674/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. D a) din Directiva 91/674/CEE.  
 
Legătura cu alte variabile 
 
Variabila „provizioane tehnice brute aferente asigurării de viaţă pentru care riscul plasamentului 
este suportat de persoanele asigurate” se utilizează în calcularea variabilei „total provizioane 
tehnice brute” (37 31 0 + 37 32 0 +37 33 0 +37 34 0 +37 35 0 +37 36 0 +37 37 0) 
 
 
Cod: 37 30 1 
 
Denumire: Total provizioane tehnice nete  
 
Definiţie:  
 
Această variabilă reprezintă suma variabilelor 37 31 0 + 37 32 0 +37 33 0 +37 34 0 +37 35 0 +37 
36 0 +37 37 0 pe baze nete (după scăderea părţii de reasigurări) 



  

 
Notă: Această variabilă este necesară pentru calcularea în detaliu a variabilelor macro-economice 
din cadrul contului de producţie. 
 
 
Cod: 37 41 0. 
 
Denumire: Împrumuturi obligatare  
 
Definiţie:  
 
Câteva informaţii figurează în art. 8 şi următoarele din Directiva 78/660/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. G III din Directiva 91/674/CEE. Această 
variabilă include împrumuturile convertibile.  
 
 
Cod: 37 42 0. 
 
Denumire: Datorii către instituţiile de credit 
 
Definiţie:  
 
Câteva informaţii figurează în art.8 şi următoarele din Directiva 78/660/CEE. 
 
Notă: Pentru structura bilanţului: vezi art. 6 (pasiv) pct. G IV din Directiva 91/674/CEE.  
 
 

ALTE VARIABILE 
 
Cod: 39 10 0 
 
Denumire: Numărul de contracte existente la sfârşitul exerciţiului contabil, cu titlu de 

asigurare directă, pentru toate contractele de asigurare de viaţă individuale 
şi pentru următoarele sub-categorii ale CPA: 66 01 1, 66 03 1, 66 03 4, 66 03 
5 

 
Definiţie:  
 
Numărul contractelor existente la sfârşitul exerciţiului contabil, cu titlu de asigurare directă este 
inclus aici pentru toate contractele de asigurare de viaţă individuale şi pentru următoarele sub-
categorii ale clasificării produselor asociate activităţilor pentru servicii de asigurare şi fonduri de 
pensii: 66 01 1, 66 03 1, 66 03 4, 66 03 5 
 
Notă: Sunt luate în considerare numai contractele în vigoare la sfârşitul exerciţiului financiar. În 
ceea ce priveşte contractele de asigurare de viaţă individuale, cifrele indicate trebuie să 
corespundă celor de la variabila 12 11 3. 
 
 
Cod: 39 20 0 
 



  

Denumire: Numărul de persoane asigurate la sfârşitul exerciţiului contabil, cu titlu de 
asigurare directă, pentru toate contractele de asigurare de viaţă individuale 
şi pentru următoarea sub-categorie a CPA: 66 03 1 

 
Definiţie:  
 
Numărul persoanelor sigurate la sfârşitul exerciţiului contabil, cu titlu de asigurare directă este 
inclus aici pentru toate contractele de asigurare de viaţă de grup şi pentru următoarele sub-
categorii ale clasificării produselor asociate activităţilor pentru servicii de asigurare şi fonduri de 
pensii: 66 03 1. 
 
Notă: Sunt luate în considerare numai persoanele a căror contracte sunt în vigoare la sfârşitul 
exerciţiului financiar. În ceea ce priveşte contractele de asigurare de viaţă de grup, cifrele 
indicate trebuie să corespundă celor de la variabila 12 11 4. 
 
 
Cod: 39 30 0. 
 
Denumire: Numărul de vehicule asigurate la sfârşitul exerciţiului contabil, cu titlu de 

asigurare directă, pentru următoarea sub-categorie a CPA: 66 03 2 
 
Definiţie:  
 
Numărul vehiculelor asigurate la sfârşitul exerciţiului contabil, cu titlu de asigurare directă este 
inclus aici pentru următoarele sub-categorii ale clasificării produselor asociate activităţilor pentru 
servicii de asigurare şi fonduri de pensii: 66 03 2. 
 
Notă: Sunt luate în considerare numai vehiculele pentru care există contracte în vigoare la 
sfârşitul exerciţiului financiar. Toate vehiculele individuale trebuie numărate, chiar şi cele 
asigurate prin contracte de grup. 
 
 
Cod: 39 40 0. 
 
Denumire: Sume brute asigurate la sfârşitul exerciţiului contabil, cu titlu de asigurare 

directă, pentru următoarele sub-categorii ale CPA: 66 01 1 şi 66 01 4 
 
Definiţie:  
 
Totalul sumelor brute asigurate la sfârşitul exerciţiului contabil, cu titlu de asigurare directă, este 
inclus aici pentru următoarele sub-categorii ale clasificării produselor asociate activităţilor pentru 
servicii de asigurare şi fonduri de pensii: 66 01 1 şi 66 01 4. 
 
Notă: Sunt luate în considerare numai sumele încă în vigoare la sfârşitul exerciţiului financiar. 
Pentru contractele de rentă viageră se aplică echivalentul naţional al sumei asigurate.  
 
 
Cod: 39 50 0 
 
Denumire: Numărul de daune  survenite în cursul exerciţiului contabil, cu titlu de 

asigurare directă, pentru următoarea sub-categoria a CPA: 66 03 2  
 



  

Definiţie:  
 
Numărul total de daune survenite în cursul exerciţiului contabil, cu titlu de asigurare directă este 
indicat aici pentru următoarea sub-categorie a clasificării produselor asociate activităţilor pentru 
servicii de asigurare şi fonduri de pensii: 66 03 2. 
 
 
Notă: Vezi art. 44 din Directiva Consiliului 92/49/CEE. Sunt luate în considerare numărul total 
de incidente care au avut loc şi au fost raportate în cursul exerciţiului contabil şi care dau dreptul 
la solicitarea de daune (valoarea estimată a daunelor survenite, dar neraportate , trebuie exclusă). 
 


